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pendere dalle labbra 

Giacoma/Kolb pendere dalle labbra/parole di qu fig (ascoltare con interesse), an jds 
Lippen hängen 

pendere dalle labbra di qu fig (ascoltarlo imbambolato), an jds 
Lippen hängen. 

Il Sansoni Tedesco <fig> pendere dalle labbra di qd. an jds. Lippen hängen 

Langenscheidt/DIT 
Par. 

FIG. pendere dalle labbra di qcn. an jds. Lippen hängen 

PONS online-
Wörterb. 

pendere dalle labbra di qu: an jds Lippen hängen fig 

pendere dalle labbra di qu, ammirare perdutamente qu: jdn 
anhimmeln 

Dardano pendere dalle labbra di qlcu., ascoltarlo con molta attenzione 

fig. p. dalle labbra di qlcu., ascoltarlo con grande attenzione 

De Agostini [labbro] pendere dalle labbra di uno, ascoltarlo con attenzione quasi 
devota, seguire i suoi consigli 

[pendere] fig. pendere dalla bocca, dal labbro di qualcuno, star sospesi 
ad ascoltarlo con attenzione e ammirazione. 

De Mauro pendere dalle labbra loc.v. CO ascoltare con grande attenzione le 
parole di qcn. o attenderle con ansia: i nipotini pendevano dalle 
labbra del nonno. 

Devoto/Oli pendere dalle labbra di qualcuno, ascoltarlo con grande attenzione e 
interesse; essere condizionato da ciò che dice 

Gabrielli [pendere] fig. Pendere dal labbro, dalle labbra di qualcuno, ascoltando 
con grande attenzione, come fosse appeso alle sue labbra, alle sue 
parole. 

[labbro] Pendere dalle labbra di uno, ascoltarlo con grande attenzione, 
dando importanza ad ogni parola che dice. 

Garzanti PENDERE DALLE LABBRA v.intr. (fig.) ascoltare attentamente; 
accettare per vero tutto ciò che viene detto. 

Palazzi/Folena [labbro] pendere dalle labbra di qualcuno, ascoltarlo con vivo interesse 
o con trepidazione 



 

Seite 2 von 3 
 

[pendere] fig. pendere dalle labbra di qualcuno, stare attentissimo a ciò 
che dice 

Sabatini Coletti fig. p. dalle labbra, dalle parole di qlcu., ascoltarlo attentamente; 
essere condizionato e dipendere da qlcu. 

pendere dalle l. di qlcu., ascoltarlo con estrema attenzione 

Treccani online p. dal labbro, dalle labbra, meno com. dalle parole di qualcuno, 
ascoltare con grande attenzione e interesse ciò che uno dice, anche 
per significare ostentata deferenza e passiva sottomissione (cfr. 
l’analogo uso di essere, stare sospeso) 

pendere dalle l. di uno, ascoltarlo attentamente 

Zingarelli (fig.) pendere dalle labbra, dalle parole, dai cenni di qlcu., essere 
estremamente attento 

pendere dalle labbra di qlcu., ascoltarlo o seguirlo con la massima 
attenzione 

Capire l’antifona pendere dalle labbra di qc. – ascoltarlo con estrema attenzione; 
subirne il fascino. 

Lapucci Pendere dalle labbra d’una persona Seguire ogni sua parola, ogni 
suo gesto con devota attenzione, per rispetto, stima, amore, oppure 
perché dipendono da tale persona cose molto importanti per 
l’interessato. 

Paola Sorge pendere dalle labbra di qc.: seguire con attenzione le parole di qc.; 
subire il fascino di qc. 

Pittàno / 

Quartu/Rossi pendere dalle labbra di qualcuno Ascoltare una persona che parla 
con grande attenzione e interesse. 

Cattana/Nesci [labbro] pendere dalle labbra di qualcuno, ascoltarlo con molta 
attenzione 

[pendere] pendere dalle labbra di qualcuno, essere molto attenti e 
interessati a ciò che dice 

Diz. Ital. di base 
(Giunti) 

[pendere] Pendere dalle labbra di qualcuno = ascoltarlo con grande 
attenzione; credere a tutto quello che dice 

[labbro] Pendere dalle labbra di qualcuno = ascoltarlo con grande 
attenzione 
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